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Cad.| Referéncia noﬂ. Pecas Qt.| Medidas M.P. Piece Pieza
Natura R/Off W
01 |2619A0.001 700 Prateleira maior 1 |1359%x107x25| MDP |Larger shelf Estante mas grande
02 |2619A0.002 690 Prateleira menor 1| 412x189x25 | MDP |Smaller shelf Estante pequefio
03 |2619A0.003 700 Tampo 1 [1800x356x25| MDP |Cover Cubierta —
04 |2619A0.004 690 Prateleira DVD 1 |1800x385x15| MDP |Shelf DVD Estanterira de DVD
05 |2619A0.005 690 Base 1 [1800x385x15| MDP |Base Base
06 |2619A0.006 690 Lateral dir sup 1 | 1000x190x%25| MDP |Upper right side |Lateral derecho mayor
07 |2619A0.007 700 Lateral esq DVD 1 | 355x146x25 | MDP |Left side DVD Lateral izquierdo DVD \\\
08 |2619A0.008 700 Divisdo DVD 1| 336x146x15 | MDP |DVD division Division DVD V
09 |2619A0.009 700 Lateral dir DVD 1 | 355x146x25 | MDP |Right side DVD  |Lateral derecho DVD
10 |2619A0.010 690 Lateral esquerda 1 | 360x384x15 | MDP |Left side Lateral izquierdo
11 |2619A0.011 690 Divisdo 2 | 360x299x15 | MDP |Division Division
12 |2619A0.012 690 Divisdo central 1 | 360x336x12 | MDP |Central d Division central
13 |2619A0.013 690 Lateral direita 1 | 360x384x15 | MDP |Right side Lateral derecho
14 |2619A0.014 690 Porta 1| 920x392x15 | MDP |Door Puerta
15 |2619A0.015 700 Painel superior 1 |1360x385x12 | MDP |Top panel Panel mayor
16 |2619A0.016 700 Painel central 1 |1360x385x12 | MDP |Central panel Panel central
17 |2619A0.017 700 Painel inferior 1 |1360x385x12 | MDP |Bottom panel Panel por debajo
18 |2619A0.018 690 Painel menor 1| 436x152x12 | MDP |Lower panel Panel pequefio
19 |2619A0.019 700 Travessa esquerda | 1 |{1153x70x12 | MDP |Cross left Travesafio izquierdo
20 |2619A0.020 700 Travessa superior | 1 | 1331x70x12 | MDP |Cross higher Travesafio mayor
21 |2619A0.021 700 Travessa direita 1| 1153x70x12 | MDP |Cross right Travesafio derecha
22 |2619A0.022 99 Travessa central 1 | 1140x70x12 | MDP |Cross central Travesafio central
23 |2619A0.023 700 Rodapé frontal 1 |1798x100x12 | MDP |Front footer Pie de pagina frontal
24 |2619A0.024 99 Rodapé traseiro 1 |1772x100x12 | MDP Pie de pagina trasero
25 |2619A0.025 700 Rodapé lateral 2 | 336x100x12 | MDP |Side skirting Pie de pagina lateral
26 |2619A0.026 99 Rodapé central 2 | 324x100x12 | MDP |Central footer Pie de pagina central
27 |2619A0.027 690 Fundo superior 1 | 1010x437x3 |HDF |Top background |Fondo mayor
28 |2619A0.028 700 Fundo central 1 | 1766x164x3 |HDF |Central fund Fondo central
29 |2619A0.029 690 Fundo inferior 2 | 894x377x3 |HDF |Bottom higher Fondo por debajo
Para pedidos de Assisténcia técnica, agrupar a Referéncia da Peca com o n° da Cor. Ex:2619A0.001.700 (Prateleira maior na cor Natura R)
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Produto montado - Comp: 1800mm / prof: 403mm / alt: 1819mm




ETAPAS DA MONTAGEM / STAGES OF THE ASSEMBLY / ETAPAS DE LA ASAMBLEA

Passo 01 Neste passo montar produto deitado.

Para uma montagem perfeita do produto, siga a sequencia:

For a perfect assembly of the product, it follows the sequence / Para un montaje perfecto del producto, sigue el sequencia
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ETAPAS DA MONTAGEM / STAGES OF THE ASSEMBLY / ETAPAS DE LA ASAMBLEA

Para uma montagem perfeita do produto, siga a sequencia:

For a perfect assembly of the product, it follows the sequence / Para un montaje perfecto del producto, sigue el sequencia
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